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m INSTRUCTION MANUAL

Note! Please carefully read this information before
using the device.

Warning! Keep out of the reach of children. Age
limit 18. Do not aim the device at people/animals.
Do not touch the nozzle directly after use (risk of
burn injury). Do not activate the device in a moving
vehicle if the driver requires a clear view. Keep
all body parts behind the nozzle while using the
extinguisher.

Information The MAUS Xtin Klein uses potassium-
based smoke to extinguish fires. It leaves no
discharge residue and the smoke is completely
non-toxic. No risk of explosion in the event of
fire or extreme pressure (collision). Operational
temperature range -20°C — +60°C (-4° — +140°F).
Dismantling the device voids the guarantee and
entails a major risk of personal injury. Store in a
dry and ventilated place — not with combustible
material. The guarantee is valid for 5 years from the
date of manufacture (device shaft). Devices are CE
marked and certified by RINA S.p.A.

Fire classes RINA S.p.A. has certified the MAUS
Xtin Klein for fires rated Class B (flammable liquids
such as oil, petrol and lighter fluid) and Class C
(gases such as liquid petroleum gas and ammonia).
In addition to Class B and Class C, the device is
capable of extinguishing smaller fires rated Class A
(wood, paper and plastic), Class F (cooking oils and

0 Instructions for use

. Pull the manual safety tag.

N =

Start from 1 meter distance and point the
nozzle at the base of the fire.

w

Press the Start-button once to activate
the unit.

b

Hold the extinguisher steady and do not
use sweeping movements. Approach
the fire as it decreases in strength to
extinguish it completely. It is important
that all of the “smoke” (aerosol) lands on
the fire.

Activation button

fats) small electrical fires. The device is not capable
of extinguishing burning metals such as those found
in flares and may not be effective on glowing ember.
8BC.

IMPORTANT! This device is not capable of
extinguishing  burning metals, for example
magnesium in flares and should not be used
to extinguish coals or embers. It is designed to
extinguish small fires in the initial phase.

Pyrotechnical Article P1. NEQ: 509 (1,76 02).
Type: 4.10. Subtype: 5.12. An unused device should
be returned to the place of purchase once the
guarantee has expired and a used device should be
disposed of at a recycling centre as a spray can with
contents or in accordance with local regulations.

MAUS Xtin Klein has a limited ability and shall
not replace approved fire extinguishers.

Product specification MAUS Xtin Klein

Reach 3 meters = 9.8 ft
Discharge time 9 seconds

Length 242 mm=9.6in
Diameter 053 mm =2.09 in
Net weight 480 gram = 1.06 Ib

Aerosol generator unit Nozzle

Handle

Manual safety pin

B For more information: www.mausxtin.com. MAUS is a registered trademark.
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Achtung! Lesen Sie vor Anwendung des Geréts diese
Informationen sorgfaltig durch.

Warnung! Bewahren Sie das Gerdt auBerhalb der
Reichweite von kleinen Kindern auf. Richten Sie das
Gerdt nicht gegen Menschen/Tiere. Beriihren Sie
die Diise nicht direkt nach Anwendung (Risiko von
Verbrennungen). Aktivieren Sie das Gerat nicht in einem
Fahrzeug, das in Bewegung ist, wenn der Fahrer auf
freie Sicht angewiesen ist. Wahrend des Ldschvorgangs
diirfen keine Korperteile vor die Diise gehalten werden.

Informationen MAUS Xtin  Klein l8scht Feuer
mit kaliumbasiertem Rauch. Dabei fallen keine
Loschriickstande an und der Rauch ist vollig giftfrei.
Keine Explosionsgefahr bei Brénden oder extremem
Druck (Kollision). Funktionsfahig bei Temperaturen von
-20°C - +60°C. Bei Auseinandernehmen des Geréts
erlischt die Garantie und es besteht groBe Gefahr von
Personenschaden. Aufbewahrung an einem trockenen
und beliifteten Ort— nicht zwischen leicht entziindlichen
Stoffen und Gegensténden. Die Garantie gilt 5 Jahre ab
dem Herstellungsdatum (siehe Kennzeichnung am
Schaft des Gerates). Die Gerate sind CE-gekennzeichnet
und zertifiziert von RINA S.p.A.

Brandklassen RINA S.p.A. hat MAUS Xtin Klein in
Klasse B (fliissige Brennstoffe wie z. B. 0I, Benzin und
Brennspiritus) und Klasse C (Gasbrennstoffe wie z. B.
Fliissiggas und Ammoniak) zertifiziert. Uber Klasse
B und C hinaus kann das Gerét kleinere Brande der
Klasse A (Holz, Papier und Kunststoffe), F (Speisedl und

0 Bedienungsanleitung

1. Ziehen Sie an der manuellen
Sicherheitslasche.

N

. Beginnen Sie aus 1 Meter Entfernung
und richten Sie die Diise auf den Boden
des Feuers.

3. Driicken Sie die Starttaste einmal, um
das Gerat zu aktivieren.

>

Halten Sie den Feuerldscher ruhig

und verzichten Sie auf schwungvolle
Bewegungen. Néhern Sie sich dem
Feuer, wenn es an Starke verliert, um
es vollsténdig zu Idschen. Es ist wichtig,
dass der gesamte ,,Rauch* (Aerosol) auf
dem Feuer landet.

Speisefett) und Strom bekdmpfen. Brennende Metalle,
die z. B. in bengalischen Feuern enthalten sind, kénnen
mit dem Gerat nicht bekanpft werden. Uneffektiv gegen
Glut. 8BC.

WICHTIG! Dieses Gerét ist nicht in der Lage, brennende
Metalle, wie z. B. Magnesium in Fackeln, zu Idschen und
sollte nicht zum Léschen von Kohle oder Glut verwendet
werden. Es wurde entwickelt, um kleine Brénde in der
Anfangsphase zu ldschen.

Pyrotechnische Artikel P1. NEM: 50g Typ: 4.10. Subtyp:
5.12. Ein nicht verwendetes Gerét ist nach Ablauf der
Garantiezeit bei der Verkaufsstelle zuriickzugeben.
Ein verwendetes Gerdt ist an einem Recyclinghof
als Sprayflasche mit Inhalt oder gemaB lokalen
Bestimmungen zu entsorgen.

MAUS  Xtin Klein ist nur fiir bestimmte
Einsatzgebiete zuldssig und kein Ersatz fiir eine
gepriifte Loschausriistung.

Produktspezifikation MAUS Xtin Klein

Wurflange 3m
Entleerungszeit 9s

Lénge 242 mm
Durchmesser 053 mm
Nettogewicht 480+20g

Kassette des
Aerosolerzeugers

Handgriff

Handsicherung

M Fiir weitere nformationen: www.mausxtin.com. MAUS ist eine registrierte Marke.



m INSTRUKTIONSBOK

0BS! Las noggrant igenom den hér informationen
innan ni anvénder enheten.

Varning! Placera enheten utom rackhall for sma
barn. Rikta inte enheten mot ménniskor eller
djur. Undvik att vidrora munstycket direkt efter
avfyrning (risk for brénnskador). Anvdnd inte
MAUS i ett fordon i rorelse om foraren &r beroende
av fri sikt. Lat inte kroppsdelar vara placerade
framfor munstycket under sléckningsprocessen.

Information MAUS Xtin Klein slécker eld
med kaliumbaserad rok. Den producerar inga
slackrester och roken &r helt giftfri. Ingen
explosionsrisk vid brand eller extremt tryck
(kollision).  Funktionsduglig i temperaturerna
-20 C — +60 C. Om enheten plockas isér upphor
garantin och det finns stor risk for personskador.
Forvaras pa en torr och ventilerad plats — ej bland
Ittanténdliga artiklar. Garantin galler 5 ar fran
produktionsdatum (se markning pa enheten). CE
maérkt och certifierad av RINA S.p.A.

Brandklasser MAUS Xtin Klein &r certifierad
av RINA Sp.A. i klass B (flytande bransle som
exempelvis olja, bensin och tdndvétska) och
klass C (gasbrander som exempelvis gasol och
ammoniak). Utover klass B och C sa klarar den
av att bekdmpa mindre brander i klasserna A
(trd, papper och plast), F (matolja och matfett)

0 Anvéndningsinstruktion

1. Dra den ut manuella sékringen fran den
nedre delen av enheten.

. Inta en startposition med en meters
avstand och rikta enheten mot eldens bas.

. Tryck en gang pa den gula Press Start-
knappen for att aktivera enheten.

. Hall enheten stadigt och undvik svepande
rorelser. Nar elden minskar i styrka ndrma
dig forsiktigt elden for att slécka den helt.
Det &r viktigt att all "aerosol” (den vita
roken) hamnar pa elden.

N

w

~

och mindre el-brénder. Den klarar inte av att
bekédmpa brinnande metaller (Bengaliska eldar
och nédbloss) samt glédbrander. 8BC.

VIKTIGT! Den hédr enheten &r inte kapabel
till att sldcka brander i brinnande metall eller
glédbrénder. Den hér enheten ar designad for att
slacka mindre brénder i initialfasen.

Pyroteknisk artikel P1. Explosivdmne (nettovikt):
50g. Typ: 4.10. Subtyp: 5.12. For defekta enheter
eller enheter med forbrukad produktlivsiangd (5
ar fran produktionsdatum) kontakta inkopsstéllet
eller MAUS (info@mausxtin.com) fér vidare
instruktioner.

MAUS Xtin Klein skall ses som ett komplement
till godkadnd brandslackare, har begransad
slacknings- kapacitet och ska endast
anvéndas for mindre brénder i startfasen.

Produktspecifikation MAUS Xtin Klein

Kastlangd 3 meter

Tomningstid 9 sekunder

Langd 242 mm

Diameter 0 53 mm

Nettovikt 480+ 209
Aerosolgeneratorns Munstycke
kassett

Aktiveringsknapp

Handtag

Manuell
sékring

M For mer information: www.mausxtin.com. MAUS & ett registrerat varumérke.

n OHJEKIRJA

HUOM! Lue tarkasti ndémd ohjeet ennen laitteen kayttoa.

Varoitus! Kaytd laitetta véhintddn metrin padssa
sammutettavasta kohteesta. Séilytd pienten lasten
ulottumattomissa. Ald suuntaa laitetta ihmisia tai
eldimid kohti. Ald koske suuttimeen vélittomasti kdyton
jélkeen (palovammavaara). Al aktivoi laitetta likkeessé
olevassa ajoneuvossa, jos kuljettaja on riippuvainen
esteettoméstd nékokentéstd. Sammutuksen aikana
ruumiinosia ei saa olla suuttimen edessé.

Lisatietoja MAUS Xtin Klein sammuttaa tulen
kaliumpohjaisella savulla. Laite ei tuota sammutusjalkia
ja savu on myrkyton. Mitéén rajahdysriskia ei esiinny
tulipalon tai &drimmdisen paineen  yhteydessa
(yhteentorméys). Toimii  l&mpotila-alueella  -20°C
— +60°C. Takuu mitdtityy jos laitetta yritetédén
purkaa tai toisin muuttaa. Purkaminen voi johtaa
henkilovahinkoihin. Sailytettdva kuivassa ja hyvin
tuuletetussa paikassa — ei helposti syttyvien
esineiden laheisyydessa. Takuu on voimassa 5 vuotta
valmistuspaivésta (tarkista laitteen varressa merkintd).
Kéyttdmaton laite tulee palauttaa ostopaikkaan takuun
rauettua. Kéytetty laite tulee lajitella kierrdtykseen
suihkepullona paikallisten méérdysten mukaisesti.

Paloluokat Maus Xti Klein on RINA S.p.A:n sertifioima
seuraaville paloluokille: luokka B (neste- ja Gljypalot,
kuten oljy, bensiini ja sytytysneste) ja luokka C
(kaasupalot, kuten esim. nestekaasu). Luokkien B
ja C lisdksi silla voi sammuttaa pienempid luokka A
(hehkupalo kuten puu, paperi, ja muovi) tulipaloja,
luokka F (elintarvikerasvapalot kuten ruokadljy- ja
rasva) paloja seka pienid sahkopaloja. Laite ei pysty
sammuttamaan palavia metalleja, joita on esim.
bengaalitulissa. Ei sovellu mydskaén kyteviin paloihin.

. Vedd manuaalista turvalappua.

[

Aloita metrin padstd. Osoita suutin
liekkien juureen.

@

Paina Start-nappia kerran aktivoidaksesi
tuotteen.

Es

Pidé sammutin vakaana, &léka tee
lakaisevia liikkeité. Lahesty liekkeja
niiden pienentyessé sammuttaaksesi
palon téydellisesti. On térkedd, ettd kaikki
"savu” (aerosoli) laskeutuu tuleen.

Aktivointipainike

MAUS Xtin Klein sammuttimella on rajoitettu
sammutuskapasiteetti ja kaytettdvd vain palon
alkuvaiheessa. Luokka 8BC. Sammutinta on kéytettava
ainoastaan tdydennyksend jo olemassa olevan
hyvéksytyn EN 3-7 késisammuttimen kanssa.

MAUS Xtin Klein sammutin luokitellaan pelastustoimen
laitteista  annetun  lain  (10/2007) mukaiseksi
alkusammutusvélineeksi.

TARKEAA! Till4 laitteella ei voida sammuttaa palavia
metalleja, kuten magnesiumia. Sitd ei mydskaan pida
kéyttaa hiilten tai hiilloksen sammuttamiseen. Laite
on suunniteltu sammuttamaan pienet tulipalot niiden
alkuvaiheessa.

Pyroteknikka artikkeli P1. Réjahdysaine (kokonais-
paino): 50g. Type: 4.10. Subtype: 5.12. Maus Xtin Klein
on CE hyvéksytty.

MAUS Xtin Klein sammuttimella on rajoitettu
sammutuskapasiteetti ja kaytettdvd vain palon
alkuvaiheessa. Sammutinta on  kaytettdva
ainoastaan tdydennyksend jo olemassa olevan
hyvaksytyn SFS-EN 3-7 kasisammuttimen kanssa.

Tuotetiedot MAUS Xtin Klein

Pisin kéyttoetéisyys 3 metrid
Séilion kesto 9 sekuntia
Pituus 242 mm
Lépimitta 53 mm
Nettopaino 480209

Aerosoligeneraattorin

Kasetti Suutin

Kahva

Manuaalinen varmistin

M Lisétietoja: www.mausxtin.com. MAUS on rekisterdity tavaramerkki.



m BRUKSANVISNING

0BS! Les naye giennom denne bruksanvisningen far
du bruker enheten.

Advarsel! Oppbevares utilgiengelig for sma barn.
Aldersgrense 18 ar. Enheten ma ikke rettes mot
mennesker/dyr. Ikke rer munnstykket umiddelbart
etter bruk (fare for brannskade). Ikke aktiver enheten
i et kjoretoy i bevegelse dersom fgreren er avhengig
av fri sikt. Ikke la noen kroppsdeler befinne seg foran
munnstykket under slokkeprosessen.

Informasjon MAUS Xtin Klein slokker ild med
kaliumbasert rgyk. Den produserer ingen slokkerester,
og reyken er helt giftfri. Ingen eksplosjonsrisiko ved
brann eller ekstremt trykk (kollisjon). Brukstemperatur
-20°C — +60°C. Dersom enheten tas fra hverandre,
oppherer garantien, og det er stor risiko for
personskade. Oppbevares pé et tort og ventilert sted
— ikke blant lettantennelige artikler. Garantien gjelder
i 5 ar fra produksjonsdato (se merking pa skaftet pa
enheten). Ubrukt enhet skal returneres til kjgpsstedet
nér garantien oppharer, og brukt enhet skal sorteres
pé gjenvinningsstasjon som sprayflaske med innhold
eller i henhold til lokale bestemmelser. Enheten er CE-
merket og sertifisert av RINA S.p.A.

Brannklasser RINA S.p.A. har sertifisert MAUS Xtin
Klein i klasse B (flytende brensel som eksempelvis
olje, bensin og tennveeske) og klasse C (gassbrann
som eksempelvis propan og ammoniakk). | tillegg til
klasse B og C kan den bekjempe mindre branner i

0 Bruksanvisning

1. Trekk i den manuelle sikkerhetsfliken.

2. Begynn fra 1 meters avstand og rett
munningen mot ildens kjerne.

. Trykk én gang pa Start-knappen for &
aktivere enheten.

w

o

. Hold slukkeren stadig og ikke bruk
feiende bevegelser. Ga neermere ilden
etter som brannens styrke reduseres for
a slukke den fullstendig. Det er viktig at
all "rayken” (aerosol) treffer ilden.

klasse A (tre, papir og plast), F (matolje og matfett)
og mindre elbranner. Den kan ikke slokke brennende
metaller som finnes i eksempelvis bengalske fakler.
8BC.

VIKTIG! Denne innretningen er ikke i stand til & slukke
brennende metaller, for eksempel magnesium i
nadbluss, og ber ikke brukes til & slukke kull eller glar.
Den er utformet for & slukke sma branner i startfasen.

Kontakt MAUS (info@mausxtin.com) for resirkulering
eller klage.

Pyroteknisk artikkel P1. Eksplosivinnehold (NEI):
50g. Type: 4.10. Subtype: 5.12.

MAUS Xtin Klein har begrenset slukningskapasitet
og skal anses som et supplement til godkjent
brannslukningsutstyr i henhold til EN3-7. Skal
kun brukes i den innledende fasen av en oppstatt
brann.

Produktspesifikasjon MAUS Xtin Klein

Kastlengde 3 meter

Temmingstid 9 sekunder

Lengde 242 mm

Diameter 53 mm

Nettovekt 480+20¢g
Aerosolgeneratorens Munnstykke
kassett

Aktiveringsknapp

Handtak

Manuell
sikring

M For merinformasjon: www.mausxtin.com. MAUS er et registrert varemerke.

| ok | insTRUKTIONSBOG

0BS! Las disse informationer grundigt igennem,
inden du bruger enheden.

Advarsel! Opbevares utilgeengeligt for sma
bern. Aldersgreense 18 ar. Ret ikke enheden
mod mennesker/dyr. Rer ikke ved mundstykket
efter anvendelse (risiko for brandskader). Aktiver
ikke enheden i et keretgj i beveegelse, hvis
foreren er afhangig af frit udsyn. Lad ingen
kropsdele veere placeret foran mundstykket under
slukningsprocessen.

Information MAUS Xtin Klein slukker ild med
kaliumbaseret rag. Den producerer ikke nogen
slukkerester, og regen er helt giftfri. Ingen
eksplosionsrisiko ved brand eller ekstremt tryk
(kollision).  Funktionsdygtig ved temperaturer
-20°C — +60°C. Hvis enheden skilles ad, ophgrer
garantien, og der er stor risiko for personskader.
Opbevares pa et tort sted med udluftning — ikke
blandt let antendelige artikler. Garantien geelder
i 5 ar fra produktionsdatoen (se meerkning
pa skaftet af enheden). En enhed, der ikke er
blevet brugt, skal returneres til indkebsstedet,
nar garantien opherer, og en brugt enhed skal
sorteres pa genbrugspladsen som sprayflaske
med indhold eller i overensstemmelse med de
lokale bestemmelser. Enheden er CE-market og
certificeret af RINA S.p.A.

0 Brugsanvisning

1. Hiv sikkerhedssplitten af.

2. Start fra 1 meters afstand, og peg
mundstykket mod ildens base.

3.Tryk pa Start-knappen én gang for at
aktivere enheden.

4. Hold ildslukkeren stabilt og beveaeg den
ikke frem og tilbage. Beveeg dig teettere
pa ilden, i takt med at den bliver svagere,
for at slukke den helt. Det er vigtigt at al
"ragen” (aerosol) rammer ilden.

Aktiveringsknap

Brandklasser RINA S.p.A. har certificeret MAUS
Xtin Klein i klasse B (flydende breendstof som for
eksempel olie, benzin og tendvaeske) og klasse
C (gasbreender som for eksempel flaskegas og
ammoniak). Ud over klasse B og C sa kan den
bekeempe mindre brande i klasserne A (tree, papir
og plastik), F (madolie og fedtstof til mad) og el.

VIGTIGT! Denne enhed kan ikke slukke
breendende metal, som for eksempel flammende
magnesium, og ber ikke benyttes til at slukke
kul eller glader. Den er designet til at slukke sma
brande i en tidlig fase.

Pyroteknisk artikkel P1. Eksplosivinnehold (NEI):
50g. Type: 4.10. Subtype: 5.12.

MAUS Xtin Klein har en begraenset sluknings
kapacitet og skal ses som et supplement til
godkendt brandsluknings udstyr. Bruges i
starten af branden da den kun har begranset

Produktspecifikation MAUS Xtin Klein

Kastelengde 3 meter

Temningstid 9 sekunder

Leengde 242 mm

Diameter 53 mm

Nettoveegt 480+20¢g
Aerosolgeneratorens Mundstykke
kassette

Handtag

Manuel sikring

M For mere information: www.mausxtin.com. MAUS er et registreret varemeerke.



n MANUEL D’UTILISATION

NB! Lisez attentivement ces informations avant
d'utiliser I'appareil.

Avertissement! Placez I'appareil hors de portée
des jeunes enfants. Ne dirigez jamais I'appareil
sur des personnes/animaux. Ne touchez pas la
buse immédiatement aprés utilisation (risque de
briilure). N'activez pas I'appareil dans un véhicule
en mouvement si vous risquez de boucher la vue
du conducteur. Faites en sorte qu’aucune partie du
corps ne se trouve entre la buse et le feu pendant le
processus d’extinction.

Information Un appareil MAUS Xtin Klein éteint le
feu avec de la fumée a base de potassium. Il ne
produit pas de résidus et la fumée est entierement
non-toxique. Pas de risque d’explosion en cas
d’incendie ou de pression extréme (collision).
Utilisable entre - 20°C et + 60°C. Le démontage
de I'appareil implique la fin de la garantie et un
grand risque de blessure. A conserver dans un
endroit sec et ventilé — jamais parmi des produits
facilement inflammables. Garanti 5 ans a compter
de la date de production (voir le marquage sur
le corps de I'appareil). Tout appareil non utilisé
doit étre retourné au vendeur a I'expiration de la
garantie. Tout appareil utilisé remis a un centre de
tri et recyclé comme pulvérisateur avec contenu,
ou conformément a la réglementation locale. Les
appareils sont marqués CE et certifiés par RINA
SpA.

Classes d’incendie RINA S.p.A. a certifi¢ MAUS
Xtin Klein en Classe B (combustibles liquides tels
que I'huile, I'essence et les produits allume-feu) et

0 Instructions d’utilisation

. Tirez la broche de sécurité manuelle.

Commencez a une distance d’un metre
et dirigez le jet vers la base du feu.

. Appuyez une fois sur le bouton de
démarrage pour activer I'appareil.

. Tenez fermement I'extincteur et ne
faites pas de mouvements de balayage.
Approchez-vous du feu a mesure qu'il
diminue d’intensité pour I'éteindre
complétement. Il est important de
décharger toute la « fumée » (aérosol)
sur le feu.

R

Bouton d’activation

w

EN

Classe C (feux de gaz tels que le propane, le butane
et 'ammoniac). Outre les feux de catégories B et C,
il convient également pour les petits feux de classe
A (bois, papier et plastique), F (huiles et graisses
alimentaires) ainsi que pour les incendies d’origine
électrique. Cet extincteur ne peut pas combattre les
métaux en feu, ni les fusées éclairantes, ni les feux
couvants. 8BC.

Important Cet appareil ne peut pas éteindre les
métaux en combustion, par exemple le magnésium
dans les torches, et ne doit pas étre utilisé pour
éteindre le charbon ou les braises. Il est congu pour
éteindre les petits incendies en phase initiale.

Article Pyrotechnique P1. Type 4.10. Sous-type
5.12. Catégorie P1. NEQ: 50g.

MAUX Xtin Klein devrait étre vu comme un
complément aux extincteurs approuvés
puisqu’il a une capacité d’extinction limitée. Il
devrait étre utilisé seulement pour des petits
feux en phase de démarrage.

Spécifications de produit MAUS Xtin

Portée 3 metres
Temps de décharge 9 secondes
Longueur 242 mm
Diamétre 53 mm
Poids net 480+20¢g

Générateur d’aérosol

Buse

Poignée

Goupille de
sécurité manuelle

M Pour plus d’informations: www.mausxtin.com. MAUS est une marque déposée.

LIBRETTO DI ISTRUZIONI

NOTA! Leggere attentamente queste informazioni
prima di usare il dispositivo.

Attenzione! Custodire il dispositivo al di fuori della
portata dei bambini. Non orientare il dispositivo contro
persone/animali. Non toccare I'ugello direttamente
dopo I'uso (rischio di ustioni). Non attivare il dispositivo
in un veicolo in movimento se il conducente necessita
di una visibilita chiara. Fare attenzione affinché
nessuna parte del corpo venga a trovarsi davanti
all’'ugello durante il processo di estinzione.

Informazioni MAUS Xtin Klein estingue gli incendi
mediante aerosol a base di potassio. Non produce
residui degli agenti estinguenti e [I'aerosol &
completamente privo di sostanze nocive per la salute.
Nessun rischio di esplosione in caso di incendio
o di esposizione ad elevata pressione (collisione).
Funzionale nel campo di temperature da -20°C a
+60°C. Leventuale apertura e manomissione del
dispositivo comporta il decadimento della relativa
garanzia ed il pericolo di lesioni personali. Deve
essere custodito in luogo asciutto e ventilato; e
non insieme ad articoli facilmente infiammabili. La
garanzia ha una validita di 5 anni e decorre dalla data
di produzione (vedere la marcatura sull'impugnatura
del dispositivo). Alla scadenza della garanzia, un
dispositivo non usato deve essere restituito al punto
vendita dove € stato acquistato. Un dispositivo usato
deve essere smaltito presso le stazioni di riciclaggio
come bomboletta spray non del tutto esaurita oppure
in conformita con le norme locali. | dispositivi sono
dotati di marchio CE e certificazione RINA S.p.A.

© istruzioni d'Uso

1. Tirare la piastrina di sicurezza manuale.

2. Iniziare da una distanza di 1 metro e
puntare I'ugello sulla base del fuoco.

3. Premere una volta il tasto Start per
attivare I'unita.

4. Tenere fermo I'estintore e non effettuare
movimenti ad arco. Quando la potenza
del fuoco diminuisce, avvicinarsi per
estinguerlo completamente. E importante
che tutto il "fumo” (aerosol) arrivi sul
fuoco.

Classi di Fuoco RINA S.p.A. ha certificato il dispositivo
MAUS Xtin Klein nella classe B (liquidi infiammabili
come ad esempio benzina, gasolio ed alcol) e nella
classe C (gas infiammabili come ad esempio propano,
butano e ammoniaca ). Oltre alle classi B e C, il
dispositivo & in grado di combattere anche piccoli
incendi delle classi A (legno, carta e plastica), F (oli e
grassi alimentari) ed E. Questa unita non ha capacita
estinguente su metalli incandescenti e potrebbe non
essere efficace su brace incandescente. 8BC.
IMPORTANTE! Questo dispositivo non & in grado
di estinguere i metalli in fiamme, ad esempio il
magnesio in fiamme, e non dovrebbe essere usato
per estinguere carboni o braci. E progettato per
estinguere piccoli incendi in fase iniziale.

Articolo pirotecnico P1. Tipo: 4.10. Sottotipo: 5.12.
NEQ: 509

MAUS Xtin Klein ha una abilita limitata e non deve
sostituire estintori approvati per legge.

Specifica del prodotto MAUS Xtin

Lunghezza del getto 3 metri

Tempo di scaricamento 9 secondi

Lunghezza 242 mm
Diametro 53 mm

Peso netto 480+20¢g
Cassetta del generatore Ugello

aerosol

Pulsante di
attivazione

Impugnatura

Sicura
manuale

M Per maggiori informazioni: www.mausxtin.com. MAUS & un marchio registrato.



{ATENCION! Lea atentamente esta informacion antes
de utilizar el extintor.

iPrecaucion! Mantenga el extintor fuera del alcance
de los nifios. No apunte el extintor hacia personas/
animales. No toque la boquilla directamente después
de su uso (riesgo de quemaduras). No encienda el
extintor dentro de un vehiculo en movimiento si es
necesario que el conductor tenga la vista libre. No
exponga ninguna parte del cuerpo frente a la boquilla
durante el proceso de extincion.

Informacion MAUS Xtin Klein extingue el fuego
con humo a base de potasio. No produce residuos
de extincion y el humo es completamente inocuo.
No hay riesgos de explosion en caso de incendio o
de presion extrema (colision). Funciona bien con
temperaturas entre -20°C y +60°C. Si se desmonta
el extintor, cesa la garantia y existe un riesgo grande
de que se produzcan lesiones personales. Se debe
guardar en un lugar seco y ventilado —no cerca de
articulos facilmente inflamables. La garantia es por
5 afios a partir de la fecha de produccion (véase la
etiqueta en el mango del extintor). Los extintores no
utilizados deben ser devueltos al lugar de compra una
vez que haya vencido la garantia y el extintor utilizado
se debe clasificar en las estaciones de reciclado
como vaporizador con contenido o de acuerdo con
las normativas locales. Los extintores cuentan con la
marca CE y estan certificados por RINA S.p.A.

Tipos de fuego RINA S.p.A. ha certificado el extintor
MAUS Xtin Klein en la clase B (combustibles liquidos

o Instrucciones de empleo

1. Tire de la etiqueta de seguridad manual.

2. Manténgase a 1 metro de distancia
y apunte la boquilla hacia la base del
fuego.

. Presione el boton de inicio (Start) una vez
para activar la unidad.

w

~

. Sostenga firmemente el extintor y no
haga movimientos de barrido. Vaya
acercandose al fuego a medida que
disminuya su intensidad para apagarlo
por completo. Es importante que todo el
“humo” del aerosol caiga sobre el fuego.

como por ejemplo aceite, gasolina y alcohol de
encender) y clase C (gases como por ejemplo butano
y amoniaco). Ademas de las clases B y C el extintor
puede combatir fuegos pequefios de las clases A
(madera, papel y plastico), F (aceite de cocina, grasa)
y Electricidad. Este aparato no tiene capacidad para
extinguir metales ardiendo como el que se encuentra
en bengalas y no podré apagar brasas ardiendo. 8BC.

iIMPORTANTE! Este dispositivo no sirve para
extinguir fuegos de metales (como, por ejemplo,
incendios de magnesio). Tampoco debe utilizarse
para apagar brasas o ascuas. Estd disefiado para la
extincion de pequefios incendios en fase inicial.

Articulo pirotécnico P1. Tipo: 4.10 Subtipo: 5.12.
NEQ: 509

MAUS Xtin Klein carece de capacidad para apagar
metales ardiendo (fuegos de bengala), solo
deberia usarse para extinguir fuegos en su fase
inicial y no debera reemplazar a los extintores
tradicionales.

Especificacion del producto MAUS Xtin

Alcance del chorro 3 metros
Tiempo de vaciamiento 9 segundos
Longitud 242 mm
Diametro 53 mm
Peso neto 480+20¢g

Casete del generador
de aerosol

Boguilla

Boton de
encendido

Mango

Seguro manual

M Por mas informacion: www.mausxtin.com. MAUS es una marca registrada.

HANDLEIDING

N.B.! Lees deze informatie voor gebruik goed door.

Waarschuwing! Houd bij de vuurbestrijding
minimaal één meter afstand. Buiten het bereik
van kinderen bewaren. Richt het apparaat niet op
mensen of dieren. Raak het spuitstuk niet direct na
gebruik aan (gevaar voor brandwonden). Gebruik
het apparaat niet in een rijdend voertuig, het kan
de bestuurder het zicht ontnemen. Houd tijdens het
blusproces geen lichaamsdelen voor het spuitstuk.

Informatie MAUS Xtin Klein blust met rook op basis
van kalium. Deze laat geen blusresten achter en
de rook is geheel gifvrij. Geen gevaar voor explosie
bij brand of extreme druk (botsing). Bruikbaar in
de temperaturen tussen -20°C en +60°C. Als het
apparaat uit elkaar gehaald wordt, vervalt de garantie
en bestaat er gevaar voor persoonlijk letsel. Op een
droge en geventileerde plaats bewaren, niet in de
buurt van licht ontvlambare artikelen. De garantie
geldt 5 jaar vanaf productiedatum (zie de markering
op de schacht van het apparaat). Niet gebruikte
apparaten dienen als de garantie verlopen is bij de
plaats van aankoop ingeleverd te worden. Gebruikte
apparaten dienen bij het milieupark als spraybussen
met inhoud dan wel conform plaatselijke regels
ingeleverd te worden. De apparaten zijn voorzien van
het CE-keurmerk en zijn gecertificeerd door RINA
S.p.A

Brandklasse RINA S.p.A. heeft de MAUS Xtin
Klein geschikt bevonden voor klasse B (vloeibare

0 Gebruiksaanwijzing

1. Trek aan het handmatige veiligheidslabel.

2. Start op een afstand van 1 meter en richt
de spuitmond op de vuurhaard.

3. Druk één keer op de startknop om de unit
te activeren.

4. Houd de brandblusser recht vast en maak
geen zwaaiende bewegingen. Benader
het vuur terwijl het in kracht afneemt om
het zo volledig te doven. Het is belangrijk
dat alle 'rook’ (aerosol) op het vuur
terechtkomt.

brandstoffen zoals bijvoorbeeld olie, benzine of
aanmaakvloeistof) en klasse C (gasbranden zoals
bijvoorbeeld flessengas en ammoniak). Behalve
klasse B en C is het apparaat ook geschikt voor het
bestrijden van kleine brandjes in de klasse A (hout,
papier en plastic ), F (spijsolie en bak- en braadvet) en
elektrisch. Het apparaat is niet geschikt om brandend
metaal, zoals in bijvoorbeeld Bengaals vuur, mee te
blussen. 8BC.

BELANGRIJK! Dit apparaat is niet in in staat om
brandende metalen te doven, zoals bijvoorbeeld
magnesium in lichtkogels, en het moet ook niet
worden gebruikt om kolen of sintels te doven. Het
is ontworpen om Kleine vuurtjes in de beginfase te
doven.Mogelijk niet effectief bij gloeiende kooltjes.

Pyrotechnisch artikel P1. Typ 4.10. Subtyp: 5.12.

MAUS Xtin Klein heeft een beperkte capaciteit
en mag de goedgekeurde blustoestellen niet
vervangen.

Productspecificatie MAUS Xtin

Spuitbereik 3 meter
Blustijd 9 seconden
Lengte 242 mm
Diameter 53 mm
Nettogewicht 480 =20 gr.
Cassette v.d.
aérosolgenerator Spuitstuk

Activeringsknop

Handvat

Borgpin

M Meer informatie op: www.mausxtin.com. MAUS is een gedeponeerd handelsmerk.



[ ru | uHcTPYKUMA nonb30BATENS

BHumanue! BuumatenbHo npountaiite HacToALLylo
VHpOpMauMIo nepep Hayanom WMONb30BaHUA
ycTpoiicTBa.

OctopoxkHo!  [lomecTuTe  yCTpOilcTBO B MecTe,
HeJJOCTYMHOM ANA ManeHbkux AeTeid. He Hanpasnsiie
Ha Niofeii/xMBoTHBIX. He Tporaiite conno mocne
UCMONb30BaHNA (OMacHoCTb MonyueHna oxoros). He
NpUBOAWTE YCTPOICTBO B [eiiCTBUE B TPAHCMOPTHOM
(pefcTBe, HAXOAAIEMCA B COCTOAHWM  JBUMKEHUS,
eCv BOAUTeNio0 HeobXoAvMa Xopolas BUAMMOCTb. He
N03BONAITE HUKAKUM YacTAM Tea 0Ka3blBaTbCA nepef
COMNIOM B NPOLIECCE TYLLIEHNA OTHA.

Mhpopmauma MAUS Xtin Klein Ttywwur orowb ¢
nomolblo JibIMa Ha OCHoBe Kanud. He ocTaBnAer
HUKaKWX CnefoB  Tyweus. [bIM  COBEpLUEHHO He
AROBMT. Hukakoil  B3pbIBOOMACHOCTV MU noxape
WM 3KCTPEMANbHOM  J1aBneHnn (Mpu- CTONKHOBEHMM).
HapexHo pabotaeT B TemnepaTypHbIX YCnoBMAX OT
220 C po +60 C.  Eow ycrpoiictBo pasobpatb Ha
YacTyl, rapaHTUA nepectaeT feicTBOBaTb M BO3HUKAET
BbICOKUIA PUCK YenoBeyeckux TpasM. XpaHuTb B CyXom
BEHTUNNPYEMOM MeCTe —He CNIerkoBOCMNaMEHAILUMMIUCA
npegmetamu. [apaHTua peilcTByeT B TeueHne 5 net
C [HaTbl U3roTOBNEHMA (CMOTpUTE MApKUPOBKY Ha
pyKoATKe YCTpoiicTBa). Hewcnonb3oBaHHoe yCTPOWiCTBO
Heo6XoauMo B03BPaTUTb B MeCTO NpHoGpeTeHns nocne
UCTEYEHUs TapaHTUM, a MCNoNb3oBaHHoe YCTPOWCTBO
HeobXoAUMO CAaTb Ha CTaHumio c6opa BTOPCHIPbA W
PecaiiknuHra, MoMoXUB B KOHTeiiHep AnA 4

33P0307AMM WK B NONIOXKEHHOE MECTO B COOTBETCTBUMN C
MECTHbIMYU NPaBUNaMU. YCTPOIACTBA UMEIOT MapKUPOBKY
CE v ceprudmumposanbl RINA S.p.A.

BAMHO! 310 ycTpoiicTBo He CMOCoBHO TyWHTb ropaLLme
MeTa/bl, Hanpumep Markuit B CUrHabHbIX orHsx. Ero
TaKXe He CrlelyeT UCnoNb30BaTb ANA TyLUeHna yrneit. OHo
NpefHa3HayeHo ANA TyLeHUA HeBONbLUMX NOXaPOB Ha
HayanbHOM 3Tane.

MoxapHble knacebl RINAS.p.A. cepuduumposana MAUS
Xtin Klein B knacce B (xupkoe TonnuBo, Hanpumep, HeQTb,
6eH3VH 1 KUAKOCTb ANA Pasxmranua orks) u B knacce C
(ra3oBble MoXapbl, Hanpumep, ra3oinb U aMMOHHAK).
Momumo knaccoB B u C yctpoiictBo cnpaensetca ¢
He3HauNTeNbHLIMI MoXapamu KnaccoB A (apeBecuHa,
bymara u nnactmacca), F (pactutenbHoe macno u
MALLEBO XUP U C BO3rOPAHUAMM 3NEKTPONPOBOAKM
1 3neKTponpubopoB. YCTPOlCTBO He CnpaBnfeTca ¢
BOCM/IAMEHAIOLMMUCA MeTannamu, NpUCyTCTBYIOWMMY,
Hanpumep, B GeHranbckux OrHax.

ToapHas cneundukauns MAUS Xtin

0 MHCTpYKUMA No SKcnnyaTauyun

. Motanure 6upky besonacHocty.

o=

. Bcrabre Ha paccToaHun 1 MeTp 1 HanpagbTe
(COMJ0 Ha OCHOBAHWeE OrHA.

w

. HaxmuTe nyckOBYIO KHOMKY OAUH Pa3, 4To6bl
aKTUBUPOBATb YCTPOIICTBO.

~

. YiepxuBaiite orHeTyLLUTENb B YCTORYMBOM
TIONOMEHUY 1 He COBEPLLAIATE Pe3KMX
[IBIDKeHMiA. TToZX0AwTe K OrHI0 N0 Mepe ero
yMeHbLUeHWA, 4To6bl NONHOCTbI MOracuTh
€r0. BaxHo, uTo6bl BeCh «abIM» (a3p030/1b)
110Najan Ha OroHb.

[lnuna Bbibpoca 3 metpa
Bpemsa onopoxHenusa 9 ceKyHp
[lnnna 242 mm
[Nlnametp 53 Mm
Yuctbiii BeC 480+20T
Kaccera aspozonbHoro Conrio

reHeparopa

Konka 3anycka

PykoaTka

PyuHoit
npeAoxpaHuTenb

M bonee noapo6Has Hpopmauma: www.mausxtin.com. MAUS — 3aperucTpuposasHas Toproas Mapka.

INSTRUKCJA OBSLUGI

UWAGA! Przed uzyciem nalezy dokfadnie
przeczytac te instrukgje.

Ostrzezenie! Umiescic w miejscu niedostepnym
dla matych dzieci. Nie nalezy urzadzenia kierowac
w strone ludzi/zwierzat. Bezposrednio po uzyciu
nie dotykaj dyszy (istnieje ryzyko poparzen). Nie
uruchomiaj urzadzenia w jadacym pojezdzie, jezeli
kierowca musi mie¢ dobrg widocznos¢. Podczas
gaszenia pozaru przed dysza nie mogq znajdowac sie
7adne czesd ciafa.

Informaga MAUS Xtin Klein gasi ptomienie
dymem bazujacym na potasie. Nie powoduje
wytwarzania zadnych pozostatosci po gaszeniu, a
dym jest catkowicie nietoksyczny. Podczas pozaru nie
wystepuje ryzyko wybuchu lub wyjatkowo wysokiego
ciénienia (kolizja). Dziata w temperaturze od -20°C
do 60°C. Jezeli urzadzenie zostanie rozmontowane,
przestaje obowiazywac gwarancja i wystepuje duze
ryzyko  obrazen ciata. Nalezy przechowywaé w
suchym i przewietrzonym miejscu, gdzie nie znajduja
sie artykuty fatwopalne. Gwarancja obowiazuje
przez 5 lat od daty produkgji (patrz oznaczenie na
uchwycie urzadzenia). Gdy gwarangja straci waznos¢,
nie wykorzystane urzadzenie nalezy zwréci¢ do
sklepu, w ktdrym zostato kupione, zuzyte urzadzenie
trzeba oddac punktu recyklingu i wrzuci¢ do miejsca
na pojemniki z aerozolem, zgodnie z krajowymi

@ nsTRUKCIA 0BSEUGE

. Pociagnij zawleczke bezpieczeristwa.

N~

. Stan w odlegtosci jednego metra od ognia i
skieruj dysze na jego Zrodto.

w

. Aby aktywowac urzadzenie, nacisnij
jednokrotnie przycisk, Start”.

~

. Utrzymuj stabilng pozycje gasnicy. Nie
wykonuj szerokich ruchdw. Aby catkowicie
ugasic pozar, przyblizaj sie do ognia w miare
zmniejszania si¢ ptomienia. Wazne jest, aby
caty,dym” (aerozol) skierowany byt na ogieri.

M Wigcej informadji znalez¢ mozna na stronach: www.mausxtin.com. MAUS jest zarej

Przycisk
uruchamiajacy

przepisami dotyczacymi utylizagji. Urzadzenie posiada
oznaczenie CE oraz certyfikat wydany przez RINA S.p.A.

WAZINE! Urzadzenie nie jest przystosowane do
gaszenia ptonacych metali (np. magnezu znajdujacego
sie w racach) i nie powinno by¢ stosowane do gaszenia
wegla czy tez zaru weglowego. Urzadzenie jest
przeznaczone do gaszenia niewielkiego pozaru w jego
poczatkowym stadium.

Klasy odpornosci ogniowej RINA S.p.A. wydata
certyfikat produktowi MAUS Xtin Klein w klasie B
(ptynne paliwa, na przykfad olej, benzyna i ptyn do
rozpalania) i klasie C (gazy palne, na przyktad gazol
i amoniak). Oprocz klasy B i C w sytuacji mniejszych
pozaréw produkt spetnia wymogi klasy A (drewno,
papieritworzywa sztuczne), F (olej spozywczy i thuszcz
spozywczy) i El. Nie sprawdza sie w gaszeniu palacych
sie metali, ktore znajduja sie na przyktad w sztucznych
ogniach.

Dane techniczne produktu MAUS Xtin

Dtugos¢ rozrzutu 3 metry

(zas oprézniania 9sekund

Dtugos¢ 242 mm

Srednica 53mm

Masa netto 480+209
Kasetaz generatorem

aerozolu gasniczego Dysza

Zabezpieczenie reczne

ym znakiem ym.



m Eyxetpiéio odnyLwv

MPOXOXH! AiaBdoTe MPOOEKTIKA OUTEC TIC
TANPOPOpIEC TIPIV XPIGIHOTOIRGETE TNV Hovada.
Mpo&idomoinon! TomoBetote ™y povdda wote va
NV TV @Tdvouy Jikpa maidid. Mnv mpooavatohioete
v povdda mpog avBpwmoug kat {wa. Amogevyete
va ayyi€ete T0 OTOWIO apéowc PETd and Ty Xprion
(kivbuvog yia  eykavpata). Mnv  ypnotpomoioete
10 MAUS o€ éva Gynua mou Kweitat €dv o 0dnyog
Xperdletat eAevBepn opatdtnTa. Mnv agroete kavéva
péNog Tou GWHaTOC Va Ppioketar pmpootd katd
Sladikaoia kataoBeong.

M\npoopiec To MAUS Xtin Klein oPrvet pwriég
HE Kamvo Tou €(ouv To ko w¢ Paon. Aev mapdyel
unoheippata ané v katdoPeon kat o kamvog dev
miepiéyel kaBohov dnAnmipla. Aev umapyel Kivouvog
ékpnéng o mepimwon mupkaydg 1 umepBohikiic
mieong  (oUykpouon). Aeroupyei oe Beppokpacia
-20 C—+60 C. Eav amoouvappoloynBei n povada mavel
va LoxVet n eyyunon kat umdpyel peyahog kivduvog yia
nipoowmkr BAAPN. Awrnpeitar o€ Eepd Kat agpiopévo
pépog — Oxt avdpeaa o€ ebpAexta mpoidvta. H eyyonon
1oXUeL 5 xpovia amd v npepopnvia kataokeung (BA.
v onpaven otnv AaBida e povddac). Xnpaven CE
Kkaimotoroinon amd RINA S.p.A.

© osnyiccxprion

1. Tpapriéte T xepokivntn etikéta aopaeiag.

2. ZekwnoTe amd anootaon 1 pérpou Kat
OKOIEDOTE |1€ TO aKpoPUalo TN Baon g
Qwtidc.

w

. Mariote o koupmi Evapén pia @opd yia va
vepyomolrjoeTe T povada.

~

. Kpatrote Tov mupoopBeotripa otabepd kat
v Kdvete 0apwTIKEC KIVATEL. [poaeyyioTe
™ pwTId KB petwvetal n Sovapr e yla
va T oprioete Teheiwg. Eivar onpaviikd va
mipooyelwBei OAog 0 "kamvg” (agpoloN) mave
ot pwtd.

Koupni evepyomoinan

THMANTIKO! Autq ) ouokeur) dev pmopei va oprioet
Qheyopeva pétala, yia mapddetypa payviolo o€
QwToBoNidec kat dev mpémel va ypnatpomoleital yia v
katdopBeon kapBouvwv 1 xOBoAnc. Exet oxedlaotei yia
TNV KATAoBE0n HIKP@Y MUPKAYLQV 0TV apyIKr @don.
Katnyopiec mupkayag To MAUS Xtin Klein éxel
motonoinon amé RINA S.p.A. omv kamnyopia B
(pevoto Kavowo omwg my. éhaa, Beviivn Kat vypd
mipoadvappa) kai katnyopia C (Tupkayléc agpiov 6mwg
TLY. Uypaépto Kat appwvia). Mépa amd Tig katnyopieg B
kat C Katagépvel va Katamoeper HIKpOTEPEC TUPKAYLES
ot Katnyopia A (0o, xapti kat maotiko), F (Eawa
kat Nimn payepépatoc) kat nAeKTpIkéG mupkayiéq. Aev
Katagépvet va oprvel pétala mou Kaiyovat mou Ty,
Bpiokovtal o€ Beyyahikd xepoc.

Xapaktmptotikd mpoiovto¢ MAUS Xtin

Mrkog eppéhetac 3 pétpa

Midpkela adeidopatog 9 deutepohenta

Mrkog 242\

Nidpetpog 53 %\

KaBapd Bapog 480 + 20 yp.
Kaoéra yewijtpiag agpiov

Ztopo

Xeipohapn

Xewpokivnn acgdheia

M Na nepartépw minpo@opiec: www.mausxtin.com. MAUS eivat éva eumopiko orjpa.
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ATENGAO: Leia atentamente estas informagdes
antes de utilizar o dispositivo.

Atencao! Coloque o dispositivo fora do alcance de
criangas. Nao aponte o dispositivo contra pessoas/
animais. Ndo toque no bocal imediatamente
depois da utilizagdo (risco de queimaduras).
N&o ative o dispositivo dentro de um veiculo
em movimento se o condutor depender de boa
visibilidade. N&o deixe qualquer parte do corpo
diante do bocal durante o processo de extingao.

Informacdo MAUS Xtin Klein extingue
incéndios com fumo & base de potassio. Nao
produz residuos e o fumo é totalmente isento
de toxicidade. Nao ha risco de explosdo em
incéndios ou devido a pressdo extrema (colisao).
Funcionalidade a temperaturas entre -20 C — +60
C. Se o dispositivo for desmontado a garantia
cessa e existe grande risco de danos corporais.
Guardar em local seco e ventilado — ndo junto de
objetos facilmente inflamaveis. A garantia € valida
por 5 anos desde a data de produg@o (ver etiqueta
no cabo do dispositivo). Dispositivos nao utilizados
devem ser devolvidos ao local de aquisicio
uma vez terminada a garantia. Os dispositivos
utilizados devem ser submetidos a triagem em
postos de reciclagem, por exemplo a garrafa de
spray se ainda tiver contelido, nos termos das

0 Instrucées de utilizagao

1. Retire o pino de seguranca.
2. Coloque-se a 1 metro de distancia e
aponte a mangueira para a base do fogo.

. Pressione o botéo do gatilho para activar
a unidade.

w

Eal

Segure firmemente o extintor e ndo

faca movimentos bruscos. Aproxime-

se do fogo & medida que este vai
perdendo intensidade até o extinguir
completamente. E importante que todo o
"fumo” (aerossol) caia sobre o fogo.

Botdo de ativacao

normas legais aplicaveis. O dispositivo tem marca
CE e esta certificado por RINA S.p.A.

ATENGAO! Este dispositivo ndo esta apto para ser
aplicado em metais incandescentes como em
reaccOes ao magnésio, por exemplo, e néo devera
ser usado para apagar carvoes ou borralhos. Ideal
para apagar pequenos incéndios na sua fase
inicial.

Classes de incéndios A RINA S.p.A. certificou
MAUS Xtin Klein na classe B (combustiveis
liquidos, tais como Oleo, gasolina e fluidos
inflamaveis) e na classe C (incéndios de gases,
como por exemplo gas liquefeito e amoniaco).
Além de nas classes B e C pode ser utilizado
também para combater fogos de pequena
dimensdo nas classes A (madeira, papel e
pléstico), F (dleos e gorduras alimentares) e El.

Dane techniczne produktu MAUS Xtin

Dtugos¢ rozrzutu 3 metry
(zas oprézniania 9 sekund
Dtugos¢ 242 mm
Srednica 53mm
Masa netto 480+209

Encaixe de gerador de
aerossol

Bocal

Bloqueio manual
de seguranca

M Para informagdes mais detalhadas: www.mausxtin.com. MAUS é uma marca registada.



MAUS Xtin Klein is a Pyrotechnical Article. Type: 4.10. Subtype: 5.12.
Amount of explosives: 50g. Excluded from explosives in the 2.1.3.6
in the UN module regulation.
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